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Installation of anti-burglar set for sectional doors
Standard installation

English

Installation Kit anti-effraction pour porte garage
Standard installation

Français



Attention!

Le contenu de ce document ne peut pas servir de base à des actions en justice. ALUTECH se réserve le droit d'apporter des 

modifications et des ajouts afin d'améliorer la conception et les procédures d'installation des portes sectionnelles.

Attention!

The contents of this document cannot serve as the basis for legal claims. ALUTECH reserves the right to make amendments and

additions to improve the sectional door design and installation procedures.
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1.

Lock rods
Tiges de
verrouillage

Kit de support de renforcement
forcing brackets kit

Composition of the anti-burglar set
Composition du set anti-effraction
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2. Installation du kit 

Renfort inférieur du rail de guidage
Guide rail  bottom reinforcement

Left side
Coté gauche

Right side
Coté droit
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10mm+7mm+5mm

Ø5 mm

Installation of  spacer rings on the bottom brackets
Installation d'entretoises sur les charnières inférieures

Drill out the rivet
Percer le rivet

 Mount the cable on the bracket
Montez le câble sur le support

Ø5 mm
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Insérez les ergots des tiges dans les fentes de la
serrure

En cas de manque d'espace latéral, l'assemblage des
tiges de verrouillage peut être effectué sur le panneau
avant son installation.

In case of lack of lateral space the assembly of lock
rods can be made on the panel befor installation of it Insert the lugs of the rods into the slots in the lock

gilep
Линия

gilep
Овал

gilep
Линия

gilep
Линия

gilep
Линия

gilep
Линия

gilep
Линия



6

Ø5 mm

Fixez le couvercle de la serrure avec des vis 6.3x16

Fix the cover of the lock with  6.3x16 screws

Installer la charnière supérieure
Top bracket installation

Coté gauche
Left side

Coté droit
Right side
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10 mm+5 mm 5 mm+10 mm

Ø16 mm

Installation des bagues entretoises sur les supports 
intermédiaires supérieurs
Installation of  spacer rings on the upper intermediate brackets

Rise up the door leaf  and drill a hole Ø16 mm
Relever le vantail et percer un trou de Ø16 mm

Turn the key to push the rods until they rest against the pro-
file
Tournez la clé pour pousser les tiges jusqu'à ce qu'elles 
reposent contre le profil

Coté gauche
Left side

Coté droit
Right side
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Ø7 mm

Mark the position of each roller
Marquer la position de chaque roulette

Rise up the door leaf
Relevez le vantail

Renfort du rouleau supérieur

 Top roller reinforcement

Installez le support au maximum 
près de la marque

Install the bracket maximally
close to the mark

Coté gauche
Left side

Coté droit
Right side
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Text Box
Guide rail reinforcement installation in the parking points of the rollersInstallation du renforcement du rail de guidage dans les emplacements de stationnement des rouleaux
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